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1. Loosen the screws and open the case.
2. Take out the main board. = I 1

Appearance {
1. Main Board 2. 4G Module 3. Power Switch 4. Tamper Switch | £y ﬁ . 7
5. Battery 6. Antenna Position 7. Loudspeaker R @ ﬁ@ .
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3. Fix the rear case on the wall.
4. Install the main board. m m
5. Install the loudspeaker. —
6. Connect the power supply and turn on the switch. @ — D /l = = D XXXX
7. Close the case and tighten the screws. \ |Z, \ L L |/_]| G !
Set U p L — — |
1.Add the AX PRO to Hik-ProConnect or Hik-Connect APP. M o o M
2.Enroll the peripheral to the AX PRO. L) L
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Specification
RF frequency 433 Mhz 2
Keyfob 48
\;_YT = A Please pull the antenna cable
ireless sounder : carefully to prevent damage.
Keypad 8 (Including tag reader)
Basic Wireless repeater 4
Tag 48
Zone 96 (up to 48 PIRCAMs)
Transmitter Up to 96 (Single), up to 6 (Multi)
Onboard video clip 4
User Admin, installer, user |1, 120, 46
Area 32
LEDs indication Arm/Disarm, Alarm, Alert, Cloud, Power
o D Alarm&abnormal (3000), user operation
Software (eI ek el (1500), user management (200)

Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/
IVMS4200/ Convergence Cloud

Programming tool

Network Wired network, Wi-Fi, 3/4G on board

SIA DCO9 (SIA level 2, Contact ID), ISUP, ISAPI
(SDK), CSV-IP, FSK Module

Hik-1P Receiver & Hik-IP Receiver Pro (Sur-

Gard & Ademco 685)

Supports video verification and remote

control

SIM slot Dual

Power supply 100 to 240V~, 50/60 Hz, 0.2A to 0.1A

Hardware Bty e 12v 7Ah storage battery (sold separately),
up to 36 hours

Communication

ARC protocol

Operation
temperature
Dimension (WxHxD) [261 mm x 199 mm x 86.4 mm
Weight 975g (No battery)

FC power
FCC Information =

Please take attention that changes or ification not expressly app by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B -~

digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide @?
|I||||\h

-10°Cto 40 °C

Others

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the
radiator and your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
col ns:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation
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(©ZUZI Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Al rights reserved \
About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/)

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.

Trademarks

HIKVISIOANd other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES
NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RiSK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING,
AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION
OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION
WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL
NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS
OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN
THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the
C€ applicable harmonized European standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste
“§ in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of
& equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information see:
www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information. The battery is

& marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For
proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information see
www.recyclethis.info

CAUTION
In the use of the product, you must be in strict compliance with the electrical safety regulations of the nation and
region.

A The squipment shall not be exposed to drpping or splsshing and that no oblects flled with uids, such a5 vases,
shall be placed on the equi
The socketoutlet shall b6 inealed near the equipment and shall be easiy accessible.
Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply.

§ - indicates hazardous live and the external wiring connected to the terminals requires installation by an
instructed person.

The equipment has been designed, when required, modified for connection to an IT power distribution system.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment.
The serial port of the equipment is used for debugging only.
This equipment Is not sultable for use in locations where children are likely to be present.
Install the equipment according to the instructions in this manual.
To prevent mjury, this squipment must be securcly attached to the floor/wall in accordance with the instalation
instructions.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The
equipment and its associated mounting means shall remain secure during the installation. After the installation,
the equipment, including any associated mounting plate, shall not be damaged.
BATTERY CAUTION
1. This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.
2. CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
3. Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard (for example, in the case of
some lithium battery types)
4. Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which may result
in an explosion.
5. Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding environment, which may result in an
explosion o the leakage of flammable liquid or gas.
6. Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.
7. Dispose of used batteries according to the instructions
8. + identifies the positive terminal(s) of equipment which s used with, or generates direct current. - identifies the
negative terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current.
9. @F 1 identifies the battery holder itself and identifies the positioning of the cell(s) inside the battery holder

-

ESPANOL

Apariencia
1. Placa principal
4. Interruptor antimanipulacién

Instalacién

Nota: Retire la alimentacion del panel de control antes de la instalacion.
1. Afloje los tornillos y abra la carcasa.

2. Saque la placa principal.

3. Fije la carcasa trasera a la pared.

4. Instale la placa principal.
5
6.
7

2. Médulo 4G 3. Interruptor de alimentacion
5. Bateria 6. Posicion de la antena 7. Altavoz

. Instale el altavoz.
. Conecte la fuente de alimentacion y encienda el interruptor.
. Cierre la carcasa y apriete los tornillos.

Configurar

1 Afada el AX PRO a Hik-ProConnect o a la aplicacién Hik-Connect.
2. Registre el periférico a AX PRO.

A Manual de usuario

PORTUGUES (Brasil)

Apresentacido
1. Placa principal 2. Mdédulo 4G 3. Interruptor
5. Bateria 6. Posicdo da antena 7. Alto-falante

Instalagdo

Observagdo: antes da instalagdo, desligue o painel de controle.
1. Solte os parafusos e abra a caixa.

2. Retire a placa principal.

3. Prenda a caixa traseira na parede.

4. Instale a placa principal.

5. Instale o alto-falante.

6. Conecte a fonte de alimentag@o e ligue o interruptor.

7. Feche a caixa e aperte os parafusos.

Configuragao

1 Adicione o AX PRO ao Hik-ProConnect ou ao aplicativo Hik-Connect.
2. Registre o periférico no AX PRO.

Manual do usudrio

Especificacoes

4. Chave de violagdo

SLOVENSCINA

Pregled naprave

1. Glavna ploséa
4. Stikalo za nedovoljene posege

Namestitev

Opomba: Pred namestitvijo izklopite nadzorno plosco.
1. Odvijte vijake in odprite ohisje.

2. Izvlecite glavno ploséo.

3. Pritrdite zadnje ohisje na steno.

4. Namestite glavno plo$co.

5. Namestite zvocnik.

6. Prikljucite napajanje in vklopite stikalo.

7. Zaprite ohisje in privijte vijake.

Nastavi

1 Dodajte AX PRO v aplikacijo Hik-ProConnect ali Hik-Connect.
2. Vpisite zunanjo napravo v AX PRO.

Uporabniski priroénik

Tehnicni podatki

2. Modul 4G
5. Baterija

3. Stikalo za vklop/izklop

6. Polozaj antene 7. Zvoénik

Sobre este manual
Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestién del producto. Las nguras, graficos, imégenes y cualquier otra
informacion que encontrard en lo sucesivo tienen G fines la incluida en
ol manual est3 sujeta a Cambios, sin aviso previo, debido s attualizaciones de sofiware u otros motives. Visite i sitio
web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la (ltima versién de este manual.
Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.
Marcas registradas
HIKVISION Y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.
Las demés marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS
SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES.
HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILDAD,
CAUIDAD SATISFACTORIA 0 IDONEIDAD PARA UN PROPGSITO EN PARTICULAR. 0 QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE
NICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGO
DARO ESPEC 1AL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DAROS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCIGN DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR
ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN
USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO
CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANOS. ) ) )
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y por tanto cumplen con
las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE, la

C€ Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de restriccion del uso de sustancias
peligrosas 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Unién Europea, los
productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin recogida
® Selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente
= deshagase de ¢l en el punto de recogida designado a tal efecto. Para ver mas informacion, visite:
www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directiva sobre baterfas): Este producto lleva una baterfa que no puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Union Europea. Consulte la documentacion del producto
=y para ver la informacién especifica de la baterfa. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras
L indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a
su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para ver mas informacion, visite:
www.recyclethis.info.

PRECAUCION
Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la normativa de seguridad eléctrica de su pais y region.
A No se expondra el equipo a goteos i salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos llenos de liquidos, como
jarrones.
La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso
Asegirese de que el cableado de los terminales para la conexion a una fuente de alimentacion de CA sea
correcto.
4 indica la exitencia de tensidn peligrosa, por lo que el cableado externo conectado a los terminales tiene
que ser instalado por una persona con fa formacién adecuada
€l equipo ha sido disefiado, cuando es necesario, con modificaciones para conectarlo a un sistema de distribucion
de alimentacion eléctrica para equipos informaticos.
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
El puerto serie del equipo se utiliza nicamente con fines de depuracion.
Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.
instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual.
Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de acuerdo con las instrucciones
de instalacion.
Para evitar posibles pérdidas de audicién, no escuche a volumen alto durante largos periodos de tiempo.
La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a 50 N. El equipo y el
soporte ssocisdo deben permanecer seguros durante Ia instalacion. Tras I instalacion, no se debe dafiar e
ipo ni tampoco las placas de montaje asociadas.
PRECAUC\ONES RELATIVAS A LA BATERIA
1. Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.
2. PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.
3. Una sustitucién inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).
4. No arroje la bateria al fuego ni la meta en un homno caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente la
bateria, ya que podria explotar.
5. No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas de
liquido electrolitico o gas inflamable.
6. No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire extremadamente baja, ya que podria explotar
o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.
7. Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.
8. + identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan. -
identifica los terminales negativos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan.

identifica el portapilas e identifica la posicién de las celdas dentro del portapilas.

J

Acerca deste Man:
0 Manual Incluf nstrugses para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os gréficos, as imagens e todas as outras

Ges doravante apenas a fins de descritivos e informativos. As informagdes que constam
do Manual estéo sujeitas a alteragao, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Encontre
a versao mais recente deste Manual no site da Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Utilize este Manual sob orientacéo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
Marcas comerciais
HIKVISION e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision s3o propriedade da Hikvision em diversas jurisdigdes.
Outras marcas comerciais e logétipos dos respetivos pi
Aviso legal )
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA
POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR S| EM RELACAO A
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA
DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE
A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.
0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFDRMAT\COS ATAQUES DE PIRATARIA, \NFECAD POR VIRUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.
0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL, PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR
£ O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO
DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO
PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE
DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODU(,AO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUE
ATVIDAGES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO
OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Este produto e os acessdrios fornecidos (se aplicavel) estéo marcados com “CE” e estdo em conformidade com os
C€ npadrdes europeus compativeis e aplicaveis listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS
S61/6/0E.

2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como rejeitos
‘g municipals ndo classificados na Unido Europeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao seu
& fornecedor local a0 comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta designados.
Para obter mais informacBes, acesse: www.recyclethis.info

2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como um
rejeito municipal 3o classi Unido Europeia. Refira-se a documentagio do produto para informagdes
especificas sobre baterias. A bateria ¢ marcada com este simbolo, que podera incluir letras para indicar cadmio
(cd), chumbo (Pb) ou merctrio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao fornecedor ou encaminhe-a
a um ponto de coleta designado. Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info
CUIDADO

Ao usar este produto, é necessario seguir os regulamentos de seguranca elétrica da nagdo e regido.
A 0 equipamento ndo deverd ficar exposto a gotas ou respingos e nenhum objeto com liquido, como um vaso,

devera ser colocado no equipamento.

A saida da tomada devera ser instalada perto do equipamento e ser facilmente acessivel.

Certifique-se de que a fiagio dos terminais esta correta para conexéo a corrente elétrica CA.

4 indica parte sob tensdo, e o cabeamento externo conectado aos terminais requer a instalagdo por uma
pessoa treinada.

o equipamento | foi projetado para, quando necessério, ser modificado para conexéo a um sistema de distribuicdo

de energia de T

Nenhuma fcnle de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento

A porta de série do equipamento é usada apenas para depuraco.

Este equipamento no € adequado para uso em locais onde possa haver criangas.

Instale o equipamento de acordo com as instrucdes neste manual.

Para prevenir lesBes, este equipamento deve ser fixado de forma segura ao piso/parede, de acordo com as

instrucdes de instalagao.

Para evitar possiveis danos & audico, no ouca em niveis de volume altos por longos periodos.

A forga adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e

seus recursos de montagem associados devem permanecer seguros durante a instalagio. Apés a instalaao, o

equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, ndo pode estar danificado.
CUIDADOS COM A BATERIA

Este equipamento ndo é adequado para uso em locais onde possa haver criangas.

2. CUIDADO: Ha risco de explosio se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

3. A substituigio de uma bateria por outra de tipo incorreto pode anular uma protegdo ou garantia (p. ex., no

caso de alguns tipos de bateria de litio).

4. Ndo descarte as baterias em fogo ou forno quente nem as submeta a esmagamento ou corte mecénico, pois

isso pode resultar em explosdo.

5. Nao deixe as baterias em um ambiente de temperatura extremamente alta, pois isso pode resultar em

exploso ou vazamento de liquido ou gas inflamavel.

6. Ndo exponha as baterias a uma pressio do ar extremamente baixa, pois isso pode resultar em explosio ou

vazamento de liquido ou gas inflamével.

7. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugBes.

8. + identifica ofs) terminal(is) positivo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua.
a ofs) terminal(is) negativo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua.

):4

identifica o préprio encaixe da bateria e o posicionamento das células dentro dele. )

SRPSKI

Izgled

1. Glavna ploca 2. Modul 4G
4., Prekidac za sprecavanje neovlaséenih izmena
6. PoloZaj antene 7. Zvucnik

INSTALACIJIA

Napomena: Iskljuéite kontrolnu tablu pre instalacije.
Otpustite zavrtnje i otvorite kuciste.

Izvadite glavnu plocu.

Namontirajte zadnji deo kucista na zid.

Instalirajte glavnu plocu.

Instalirajte zvuénik.

Priklju¢ite napajanje i ukljucite pomocu prekidaca.
Zatvorite kudiste i pritegnite zavrtnje.

PodeSavanje

. Dodajte AX PRO u Hik-ProConnect ili aplikaciju Hik-Connect.
. Uvrstite periferni uredaj u AX PRO.

Korisni¢ki priruénik

Specifikacija

3. Prekida¢ za napajanje
5. Baterija

1
2.
3.
4.
5.
6.
7.

NP

Frecuencia de RF 433 MHz Frequéncia de RF 433 MHz RF-frekvenca 433 MHz s — B3V
Llavero transmisor 48 Comando 48 Kodirni klju¢ 48 P < \Il(encua 8 z
Sirena inaldmbrica 6 Sirene sem fio 6 Brezziéni zvoénik 6 B"}’f“‘ =
Teclado 8 (incluyendo el lector de etiquetas) Teclado 8 (incluindo leitor de tags) Tipkovnica 8 (vklju¢no z bralnikom oznak) eaichalsinena 6 ————
P R—1 A " = T o Tastatura 8 (ukljucujuci ¢itac tagova)
At Repetidor inaldambrico 4 a Repetidor sem fio 4 Brezzi¢ni ponavljalnik 4
Basico - Basico — Osnovno BeZicni repetitor 4
Etiqueta 48 Identificador 48 Oznaka 48 Osnovno
Zona 96 (hasta 48 Camaras PIR) Zona 96 (até 48 PIRCAMS) Cona 96 (do 48 kamer PIRCAM) Tag 48
Transmisor Hasta 96 (simple), hasta 6 (multiple) f e Zoid 96 (do 48 PIRCAM-ova)
ple), P Transmissor Até 96 (individual), até 6 (multi) Oddajnik Do 96 (enojni), do 6 (vecdelni) T . X
Videoclips en memoria interna | 4 - — — Odasilja¢ Do 96 (pojedinaéni), do 6 (multi)
Administrador. instalad Videoclipe integrado 4 Vgrajen videoposnetek 4 o — od "
N ministrador, instalador, o A " -
Usuario usualricl) ! 1,120, 46 Usuério Administrador, instalador, 1,120, 46 Uporabnik Skrbnik, namescevalec, 1,120, 46 — [CEO-STMAX 53 PO°e
- usuario 7 15 uporabnik et Korisnik Administrator, instalater, 1,120, 46
Area 32 korisnik P
Armar/Desarmar, Alarma, Alerta, Nube, Area 22 obinosie 32 Podrugje 32
Indicadores led Alimentacion 4 Indicag&io dos LEDs Armar/desarmar, alarme, alerta, nuvem, Indikatorji LED Aktivirano/deaktivirano, alarm, opozorilo, : J_ :
- I n 3 — energia oblak, napajanje LED indikatori Aktivacija/deaktivacija, alarm, upozorenje,
oftware : : Alarma&anormal (3000 oftware Programska - P oblak, struja
Registro de memoria 5 aq Alarme e anormal (3000), gl " - Al b 3000, ja
almacenado gd;ﬁﬁst:‘agzgséjsﬁgu(;r?ggzzoo) Efr%ligsagismemona operagdo do usurio (1500), cprema Zgggiga spominska opaggcliTen::o:acgjrﬂﬁa( (150(%'), SHETR Datoteka zapisnika Alarm i abnormalno (3000), korisnicka
. e ik v = gerenciamento do usudrio (200) upravljanje uporabnikov (200) memorije je sauvana radnja (1500), korisni¢ko upravljanje (200)
Herramienta de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portal wel Ferramenta de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portal web/ " " - "
I a rort N P Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/ i Hik-Connect/Hik-ProConnect/veb-portal/
programacion 1VMS4200/Nube convergente programacao 1VMS4200/nuvem de convergéncia Orodja za programiranje IVMS4200/Convergence oblak Programerski alat IVMS4200/konvergencija u oblakup
Red Red por cable, Wi-Fi, 3/4G en la placa Network (Rede| Rede com fio, Wi-Fi, 3/4G integrado i 7i¢ i i-Fi i
p P ( ) g Omreije Zigno omrezje, Wi-Fi, 3/4G vgrajeno Mreza Otitena mrefa, Wi-Fi, 3/4G na plodi
SIA DCO9 (SIA nivel 2, ID del contacto), ISUP, SIA DCO9 (SIA nivel 2, Contact ID), ISUP, SIA DCO9 (SIA raven 2, ID za stik), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, Médulo FSK ISAPI (SDK), CSV-IP, médulo FSK ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK SIA DCO9 (SIA 2. nivo, kontaktni ID), ISUP,
o - - - - - 7 T — — ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK modul
Comunicacion Receptor Hik-IP y receptor Hik-IP Pro Comunicagao Receptor Hik-IP e receptor Hik-IP Pro Ehnn el Sprejemnik Hik-IP in sprejemnik Hik-IP Pro Komunikacii
Protocolo ARC (Sur-Gard & Ademco 685) Protocolo ARC (Sur-Gard e Ademco 685) Protokol ARC (Sur-Gard in Ademco 685) omunikacija ARC protokol Hik-IP prijemnik i Hik-IP rrljemmk Pro
Sur-Gard i Ademco 685
Admite la verificacion por video y el control Suporta verificagdo de video e controle Podpira preverjanje videov in oddaljeno (su !
remoto remoto upravljanje Podrzava video-verifikaciju i daljinsko
Ranura para tarjetas SIM Dual Slot de SIM Duplo Reza za SIM-Kartico Dve = — L[J)pravlja:;e
Fuente de alimentacion 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A- 0.1A Fonte de alimentacao 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Napajanje 100 - 240V~ 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A N'°'e_z 2 1585';:0‘\’/ SO/E0T 02A O IA
Hardware Bateria para almacenamiento de 12 Vy 7 Ah Hardware Bateria de armazenamento de 12 V/7 Ah Strojna oprema 12v 7Ah b. apajanje — bl L25.20 -0
X . 3 q . @ t h
Tipo de baterfa (a la venta por separado), hasta 36 horas Uitz Eilia (vendida separadamente), até 36 horas Tip baterije (navprodaj Tof;g'ﬂ‘aoiajo ?gﬁvame Hardver in baterii Punjiva baterija od 12 Vi7 Ah
Topeaum s 3 3 - 3 ) Tip baterije (prodaje se zasebno), do 36 sati
o e e De-10°Ca40°C Temperatura de operacdo -10°Ca40°C Operativna temperatura 0d-10°Cdo 40°C N N
Otros Outros Drugo = Radna temperatura 0d-10°Cdo 40°C
Dimensiones (An x Al x F) 261 x 199 x 86,4 mm Dimensdes (Lx A x P) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Dimenzije (Sx V x G) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Ostali = —
n - - < — Dimenzije (Sx V x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Peso 975 g (sin bateria) Peso 975 g (sem bateria) Teza 975g (brez baterije) —
Tezina 975 g (bez baterije)
022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados. \ f@zuzz Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados. \ 022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vse pravice pridrzane. \ 022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava zadrzana. \
| ual

O tem priroéniku

Priroénik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravijanje z njim. Slike, razpredelnice, podobe in druge informacije v
njem sluzijo zgolj opisovanju in pojasnjevanju. Informacije v priroéniku se lahko zaradi sistemskoprogramskih posodobitev
ali drugih razlogov spremenijo brez predhodnega obvestila. Najnovejsa razlitica tega priroénika je na voljo na spletnem
mestu Hikvision (https://www.hikvision.com/)

Preberite ta priroénik, ki vsebuje navodila in pomot strokovnjakov, usposobljenih za delo z izdelkom.

Blagovne znamke

HIKVISION ter drugih znamk in logotipov druzbe Hikvision so last druzbe Hikvision v razlitnih pristojnostih.

Druge navedene blagovne znamke in logotipi so last njihovih zadevnih lastnikov.

Izjava o omejitvi odgovornosti

TA PRIROCNIK IN OPISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROINO IN PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO
OPREMO V NAIVECII MOZNI MERI, KI JO DOVOLIUJE VELIAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JEc, IN Z VSEMI
»OKVARAMI IN NAPAKAMI«. DRUZBA HIKVISION NE PODELJUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH IN
NE DOLOCA OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI AL PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN. IZDELEK UPORABLIATE NA LASTNO
TVEGANJE. DRUZBA HIKVISION V NOBENEM PRIMERU NE ODGOVARIJA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDIENO,
NAKLIUCNO ALI POSREDNO 3KODO, MED DRUGIM VKLIUENO S SKODO, NASTALO ZARADI [ZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA,
PREKINITVE POSLOVANJA ALI IZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALl IZGUBE DOKUMENTACHE, KRSITVE POGODBE,
SKODNEGA DEJANJA [VKUU&ND z MALOMARNOSTJO), (ODGOVORNOSTIO ZA IZDELEK ALl 3KODO, NASTALO V ZVEZI Z
UPORABO TEGA IZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOSTI TAKE SKODE.

STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE PREVZEMA
NOBENIH ODGOVORNOSTI ZA NENAVADNO DELOVANJE, RAZKRIVANJE OSEBNIH PODATKOV ALl DRUGO $KODO, NASTALO
ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERJA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH
TVEGANJ; KLUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNIENO PODPORO.

STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABUIALI V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA
BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELAVNO ZAKONODAIO. PRAV TAKO STE ODGOVORNI, DA
BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KRS| PRAVIC TRETJIH OSEB, VKLUENO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI
INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI OSEBNIMI PRAVICAMI, A NE OMEJENO
NANJE. TEGA IZDELKA NI DOVOLIENO UPORABLIATI ZA KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUCNO Z
RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO OROZIA ZA MNOZIENO UNICENJE, RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO KEMICNIH OZ. BIOLOSKIH
OROiU, VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELESI ALI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI
CELICAMI 07. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.

V PRIMERU NESKLADJA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELIAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELIAJO SLEDNJI.

Ta izdelek in prilozeni dodatki (¢e so na voljo) so oznateni z oznako »CE« in so tako skladni z ustreznimi

C€ usklajenimi evropskimi standardi, ki jih navajajo Direktiva RE 2014/53/EU, Direktiva EMC 2014/30/EU in Direktiva
RoHS 2011/65/EU.
2012/19/EU (direktiva OEEO): Izdelkov, oznacenih s tem simbolom, v Evropski uniji ni mogoce odstraniti kot

g nesortirane komunalne odpade. Za pravilno reciliranje vinite zdelek vageru lokalnenu dobavitelju ob nakupu
enakovredne nove opreme ali ga odnesite na za to doloteno zbirno mesto. Vet informacij najdete na spletnem
mestu: www.recyclethis.info.
2006/66/EC (direktiva o baterijah): Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Evropski uniji ni mogoce odstraniti kot
nesortiran komunalni odpadek. Za podatke o baterijah glejte dokumentacijo izdelka. Baterija je oznatena s tem

g simbolom, I lahko vKljuéuje napis za oznacevanje kadmija (Cd), svinca (Pb) ai zivega srebra (H). Za praviino
recikliranje baterijo vrnite dobavitelju ali na doloteno zbimo mesto. Vet informacij najdete na spletnem mestu:
www.recyclethis.info.

POZOR

: Pri uporabi izdelka morate biti strogo v skladu z narodnimi in regijskimi predpisi elektriéne varnosti.

Oprema ne sme biti izpostavljena kapljanju ali pljuskanju in na opremo ne smete postavijati predmetov,
napolnjenih s tekotino, kot so vaze.
Elektricna viicnica mora biti namescena v blizini opreme in lahko dostopna.
Poskrbite za pravilno ofitenje terminalov za prikljutitev na elektricno omrezje z izmenicnim tokom.
4 oznatule nevarno napetost in zunanje odicene, prikijuéeno na terminale, zahteva namestitev s strani
usposobljene osebe:
Oprema e bila po potrebi zasnovana, prilagojena za priklop na IT-sistem za distribucijo elektriéne energije.
Na opremo ne smete postavljati virov odprtega ognja, kot so prizgane svele.
Serijska vrata opreme se uporablajo samo za odpravijanje napak.
Ta oprema ni primerna za uporabo na obmotjih, kjer se bodo verjetno zadrzevali otroci.
Opremo namestite v skladu z navodili v tem prirocniku
Da prepretite poskodbe, mora biti oprema trdno namestena na tla/steno v skladu z navodili za namestitev.
Da prepretite morebitno poskodbo sluha, ne poslusajte vsebine pri visoki glasnosti dije asa.
Dodatna sila mora biti enaka trikratni tezi opreme, vendar ne manjsa od 50 N. Poskrbite, da med namestitvijo ne
poskodujete opreme in prilozenih vgradnih pripomotkov. Po konéani namestitvi pazite, da ne poskodujete
reme in morebitne vgradne plosce.
POZOR! BATERUA
1. Ta oprema ni primerna za uporabo na obmogjih, kjer se bodo verjetno zadrzevali otroci.
2. POZOR: V primeru, da baterijo zamenjate z nepravilno vrsto baterije, obstaja nevarnost eksplozije.
3. Nepravilna menjava baterij z nepravilnim tipom lahko onemogoti delovanje varovala (npr. pri dologenih tipih
jevih baterj).
4. Baterij ne metite v ogen; ali vroto petico, ne drobite jih in jih ne redite, saj lahko eksplodirajo.
5. Baterij ne pustajte v okolju, v katerem so prisotne iziemno visoke temperature, saj lahko pride do eksplozije ali
pustanja vnetljive tekocine ali plina.
6. Baterij ne pustajte v okolju, v katerem je prisoten izjemno nizek zraéni tiak, saj lahko pride do eksplozije ali
puscanja vnetljive tekocine ali plina.
7. Uporabljene baterije odstranite v skladu z navodili proizvajalca.
8. + prepozna pozitivne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka. — prepozna
negativne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka.
oznatuje samo drialo za baterije in oznacuje polozaj celic(e) v drzalu za baterije.

- J

0 ovom Priruniku

Ovaj Priruénik sadr¥i uputstva za koriéenje ovog proizvoda i upravijanje njime. Slike, grafikoni fotografije i sve ostale
informacije sadrzane u ovom dokumentu imaju iskjju¢ivo ulogu opisa i objasnjenja. Informacije sadrzane u Priruéniku
mogu da se menjaju, bez najave, u skladu sa ajuriranjem firmvera i iz drugih razloga. Najnoviju verziju ovog Priruénika
moete naci na Hikvision-ovom veb-sajtu (https://www_hikvision.com/).

Ovaj Prirucnik koristite uz savete i pomoc od strane profesionalaca obugenih za podrsku proizvodu.

Robne marke

HIKVISION i drugi Zigovi i logotipi kompanije Hikvision su vlasnitvo kompanije Hikvision na raznim teritorijama.

Drugi Zigovi i logotipi pomenuti u nastavku vlasnistvo su svojih odgovarajucih viasnika.

Odricanje odgovornosti

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLIENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA PRIPADAJUCIM
HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUJU SE ,KAKVI JESU” U ,,SA SVIM KVAROVIMA | MANAMA” . HIKVISION
NE DAJE NIKAKVE GARANCIJE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKUUCUJUCI ALl NE OGRANICAVAIUCI SE NA TRZISNI
POTENCIJAL, ZADOVOLIAVAJUCI KVALITET, ILI PODESNOST ZA ODGOVARAJUCE SVRHE. OVAJ PROIZVOD KORISTITE NA
SOPSTVENI RIZIK. KOMPANUA HIKVISION NI U KOM SLUCAIU NECE IMATI ODGOVORNOST PREMA VAMA U SLUCAIU BILO
KAKVE POSEBNE, POSLEDICNE, SLUCAINO NANETE ILI INDIREKTNE STETE, UKLIUCUJUCI, IZMEDU OSTALOG, GUBITAK
POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANJA, GUBITAK PODATAKA ILI DOKUMENTACLIE, SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE
ZASNIVAJU_ NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKUUCUJUCI NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITET PROIZVODA, ILI SU NA
DRUGI NACIN VEZANI ZA KORISCENJE OVOG PROIZVODA, CAK | AKO JE KOMPANLIA HIKVISION BILA OBAVESTENA O
MOGUCNOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA.

POTVRDUJETE DA STE SVESNI CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI PODRAZUMEVA ODREDENE BEZBEDNOSNE
RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE SNOSITI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEPRAVILAN RAD, NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI
ZA DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE VIRUSOM LI
DRUGOG VIDA NARUSAVANJA EEZEEDNOSTI NA INTERNETU; S DRUGE STRANE, HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI
PRAVOVREMENU TEHNICKU PODR3KU

SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU SA SVIM VAZECIM ZAKONIMA, | ISKLUUCIVO VI STE ODGOVORNI
ZA UPOTREBU PROIZVODA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM. NAROCITO STE ODGOVORNI DA OVAJ PROIZVOD KORISTITE
TAKO DA TO NE NARUSAVA PRAVA TRECIH STRANA, UKUUCUJUC, ALI NE OGRANICAVAIUCI SE NA PRAVA PUBLICITETA,
INTELEKTUALNE SVOJINE ILI ZASTITE PODATAKA, | DRUGA PRAVA VEZANA ZA PRIVATNOST. OVAJ PROIZVOD NE SMETE
KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKUUCUJUCI RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZIA ZA MASOVNO
UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJU HEMIISKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KAKVE AKTIVNOSTI U VEZI SA
NUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA ILI RIZIENIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILI U VEZI SA POVREDOM LIUDSKIH PRAVA.
U SLUCAJU SUKOBA IZMEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONJI IMA PREDNOST.

Ovaj proizvod i - ako je primenjivo = sa njim dostavljena dodatna oprema nose oznaku ,CE” i u skladu s tim su

€€ uskladeni sa evro vedenim u Direktivi za radio-opremu
2014/53/EU, Direktivi za elektromagnetsku kcmpa(\bllnust 3014/30/E0 1 Direktivi primenu opasnih supstanci u
elektricnoj i elektronskoj opremi 2011/65/EU.

2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektriénu i elektronsku opremu): Proizvodi koji poseduju ovaj simbol ne smeju
‘g da se odlazu kao neklasirani komunalni otpad u Evropskoj unij. Da bi bio pravilno recikian, vratite ovaj proizvod
& lokalnom distributeru kada kupite ekvivalentni novi ili ga odnesite na zvaniéno reciklazno prikupljaliste. Za vise
informacija posetite: www.recyclethis.info.
2006/66/EC (direktiva za baterije): Ovaj proizvod sadri bateriju koja ne sme da se odlaze kao nek\asnram
komunalni otpad u Evropskoj uniji. Konkretne informacije o bateriji potraite u dokumentaciji proizvoda. Baterija
poseduje ovaj simbol, na kom mogu da se nadu slovne oinake koje oznacavaju prisustvo kadmijums (Cd) olova
{Pb) i fve (Hg). Da bi bia praviind reciklrana, vratite bateri dobaviacu i e Gdnesite na svanitno recilaing
prikupljaliste. Za vise informacija posetite: www.recyclethis.info.
OPREZ
Tokom koriscenja proizvoda morate strogo da postujete zakone i propise koji se odnose na elektriénu bezbednost,
A a koji vae u vasoj driavi i podrucju.
Oprema ne sme biti izlozena kapanju ili prskanju, a na nju se ne smeju stavijati predmeti koji sadrze te¢nost,
poput vaza.
Uticnica mora biti instalirana blizu opreme i mora biti lako dostupna.
Terminali moraju biti ispravno oiceni za prikljucenje na izvor naizmenicne struje.
jozmatava opasnost po ivot, a eksterno oficenje povezano sa terminalima mora instalirati za to obutena
osoba.

Oprema je dizajnirana tako da se po potrebi moze modifikovati za povezivanje na IT sistem za distribuciju
elektricne energije.
Na opremu se ne smeju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih sveca
Serijski port opreme koristi se samo za otklanjanje gresaka.
Ova oprema nije pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca.
Instalirajte opremu u skladu sa uputstvima u ovom priruéniku.
Da ne bi doslo do fizitkih povreda, ova oprema mora biti propisno priévricena za pod/zid u skladu sa uputstvima
za instalaciju
Da ne bi doslo do oitecenja sluha, ne slusajte preglasno tokom dugog vremenskog perioda.
Dodatna sila treba da bude jednaka trostrukoj tezini opreme, ali ne manja od 50 N. Oprema i odgovarajuci pribor
za postavljanje treba da budu pricvriceni tokom postavljanja. Posle postavljanja, oprema i ploca za postavijanje
ju ste moZda koristili ne smeju da budu oitecene.
UPOZORENJA O BATERUI
Ova oprema nije pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca.
2. OPREZ: MoZe doci do eksplozije ako se baterija zameni neodgovarajucim tipom.
3. Zamena baterije neodgovarajuéim tipom moe ponititi zaititnu meru (na primer, kod nekih tipova litijumskih
baterija).
4. Nemojte bateriju odlagati u vatru ili vruéu pecnicu, niti je mehanicki drobiti ili sei, jer to moze dovesti do
eksplozije.
5. Nemojte ostavljati bateriju u okruzenjima sa ekstremno visokom temperaturom, jer to moZe dovesti do
eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti ili gasa.
6. Nemojte izlagati bateriju ekstremno niskom vazdusnom pritisku, jer to moZe dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive tecnosti ili gasa.
7. Istrosene baterije odlozite u skladu sa uputstvima.
8. + identifikuje pozitivni/-e terminal/-e opreme sa kojom se koristi, ili generise jednosmernu struju.
- identifikuje negativni/-e terminal/-e opreme sa kojom se koristi, ili generie jednosmernu struju.

identifikuje samo kuciste za baterije i poloZaj celije/-a unutar njega.
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